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Levensbericht door M.A. Harder

Op 22 november 2017 overleed in Groningen Stefan Lorenz Radt, hoogleraar
Griekse Taal en Letterkunde aan de Rijksuniversiteit Groningen van 1967 tot
1987 en lid van de Koninklijke Nederlandse Akademie van Wetenschappen
(KNAW) sinds 1978.

Leven

Stefan Radt werd geboren op 4 augustus 1927 in Berlijn als enig kind van
Joodse ouders, Fritz Radt en Jula Cohn, die volop deel uitmaakten van het
Berlijnse intellectuele en culturele leven in die tijd en hun zoon vernoemden
naar de Duitse dichter Stefan George. Aan zijn jeugdjaren in Berlijn bewaarde
Stefan Radt veel goede herinneringen en hij bleef in zijn latere wetenschap-
pelijke werk altijd sterk op Duitsland georiénteerd. Toch verhuisde het gezin
in 1937 onder druk van de politieke omstandigheden in Duitsland naar Naar-
den in Nederland, waar vader Fritz Radt, die chemicus was, een aanstelling
kreeg bij Elsevier en daar verantwoordelijk werd voor het samenstellen van
een scheikundige encyclopedie (Elsevier’s Encyclopaedia of Organic Chemis-
try). In de oorlog kon het gezin, dankzij de hulp en inzet van Elsevier’s direc-
teur Jan Pieter Klautz, onderduiken en verbleef het, na een korte periode op
een paar andere adressen, van februari 1943 tot mei 1945 (met één keer een
onderbreking omdat er ontdekking dreigde) op een verdieping in de Amster-
damse Valeriusstraat, waar Fritz Radt zijn werk voor Elsevier kon voortzet-
ten en Stefan Radt zich verdiepte in de klassieke oudheid en heel veel Griekse
teksten las (vooral Homerus en Plato), waardoor hij steeds meer gefasci-
neerd raakte. Het was dan ook geen verrassing dat hij besloot klassieke talen
te gaan studeren (al kwam er na de oorlog nog een leraar wiskunde van het
Vossius Gymnasium bij zijn ouders langs om te zeggen dat zij dat niet toe
mochten staan, een advies dat de ouders wijselijk naast zich neerlegden).

Van 1946 tot 1953 studeerde Stefan Radt klassieke talen aan de Univer-
siteit van Amsterdam. Zijn college-aantekeningen, in zijn karakteristieke
handschrift, dat er bijna uitziet alsof het gedrukt is, zijn na al die jaren nog
indrukwekkend in hun helderheid en efficiéntie en tonen al duidelijk de
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geleerde in de dop. Na zijn studie in Amsterdam studeerde Stefan Radt in het
studiejaar 1954-1955 met een beurs van het Filologisch Studiefonds een tri-
mester in Cambridge, waar hij, naar hij later - met typerende erkenning van
de bekwaamheden van anderen - in zijn verslag van die periode schreef, van
Denys Page, de hoogleraar Grieks in Cambridge, in ‘een meesterlijke cursus’
alles over Griekse metriek leerde, en maakte hij een lange reis door Italié

en Griekenland. Uit het verslag van die reis blijkt ook duidelijk de interesse
van Stefan Radt voor de materiéle cultuur van de oudheid, een element dat
later terug te zien zou zijn in zijn visie op de Groningse opleiding Griekse en
Latijnse Taal en Cultuur als een geintegreerde studie van tekst en context en
in de interdisciplinaire benadering van zijn Strabo-project. Ook de sobere
levenswijze en discipline, die Stefan Radt in zijn latere leven in staat zouden
stellen drie omvangrijke wetenschappelijke projecten met succes te vol-
tooien, zien we al in het verslag, wanneer hij uitlegt hoe hij er in geslaagd is
254 dagen lang van fl. 6,20 per dag te leven (onder andere door af te zien van
regelmatig kranten lezen en bioscoopbezoek, vaak eieren te bakken in plaats
van in een restaurant te eten en in Griekenland niet één keer op een ezel te
gaan zitten ...).

Na zijn reizen werkte Stefan Radt enige tijd als leraar aan het Gemeente-

lijk Gymnasium in Hilversum en promoveerde hij in 1958 bij professor

J.C. Kamerbeek op een proefschrift getiteld Pindars Zweiter und Sechster
Paian, een editie met commentaar van twee deels op papyrus teruggevon-
den gedichten van Pindarus.1 Vervolgens werkte hij twee jaar in Hamburg
aan het Lexikon des friihgriechischen Epos, als stipendiaat van ZWO (het
huidige NWO) en leerde daar de Hamburgse hoogleraar Bruno Snell ken-
nen - een contact dat heel bepalend zou worden voor zijn latere onderzoek.
In 1961 werd Stefan Radt benoemd tot wetenschappelijk medewerker aan
de Universiteit van Amsterdam en in 1967 tot hoogleraar Griekse Taal en
Letterkunde aan de Universiteit van Groningen. Hij woonde met zijn gezin,
zijn vrouw Marguerite Blot en zijn kinderen Michael en Monica, in Onnen, op
fietsafstand van de stad Groningen, in een boerderij waarvan een deel van
de stal werd verbouwd tot een grote studeerkamer en bibliotheek en waar
hij met nuttige aanwijzingen van de buren een moestuin aanlegde en leerde
bewerken. De functie in Groningen vervulde Stefan Radt tot zijn emeritaat in

1 S.L.Radt, Pindars Zweiter und Sechster Paian, Amsterdam 1958.
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1987. In die tijd verschenen naast vele artikelen twee van zijn belangrijkste
publicaties: de fragmenten van de verloren tragedies van de Griekse dich-
ters Sophocles (in 1977)2 en Aeschylus (in 1985)3 als deel 4 en 3 in de door
Bruno Snell opgezette reeks Tragicorum Graecorum Fragmenta.

Na zijn emeritaat begon Stefan Radt aan zijn meest omvangrijke werk, de
editie met commentaar en Duitse vertaling van de Geographica van Strabo.4
Het laatste deel van dit tiendelige werk verscheen in 2011. Daarna verscheen
nog een reeks kortere artikelen, waarin vooral tekstkritische kwesties en
taalkundige aspecten van het post-klassieke Griekse proza centraal stonden.
In het begin van 2017 besloot Stefan Radt met actief onderzoek te stoppen
en zich vooral bezig te houden met het (her)lezen van Griekse teksten. Toch
bleef hij regelmatig op de fiets uit Onnen naar Groningen komen om in de
universiteitsbibliotheek wat dingen op te zoeken en even koffie te drinken in
Oude Boteringestraat 23, het gebouw waar jarenlang de afdeling Griekse en
Latijnse Taal en Cultuur gevestigd was. Daar is hij op dinsdag 21 november
na het eerste kopje koffie onwel geworden. De dag erna is hij in het UMC
Groningen overleden.s

Onderzoek

Reeds in zijn proefschrift in 1958 liet Stefan Radt duidelijk zien hoe hij vond
dat hij als wetenschapper te werk hoorde te gaan. Hij omschreef zijn werk
aan de Paeaen van Pindarus in zijn voorwoord met typerende bescheiden-
heid als ‘een eerste poging’ om deze werken grondig en systematisch te
onderzoeken en beschreef zijn werkwijze als volgt:

‘Ich habe es mir dabei zur Aufgabe gemacht, die beiden Gedichte
moglichst vollstdndig zu erldutern und keinem Problem aus dem Wege
zu gehen, auch wenn ich es nicht zu 16sen vermochte’.6

2 S.L.Radt, Tragicorum Graecorum Fragmenta IV. Sophocles, Gottingen 1977.

3 S.L.Radt, Tragicorum Graecorum Fragmenta II1.. Aeschyluss, Gottingen 1985.

4 S.L.Radt, Strabons Geographika, Gottingen 2002-2011.

5 Voor de biografische gegevens gebruikte bronnen zijn, naast vele gesprekken met Stefan Radt:
E. van Opstall, ‘Guerra, antisemitismo e filologia classica. Intervista a Stefan Radt, Quaderni di
storia XLIII 86, 2017, 159-176; S.L. Radt, Reisverslag van S.L. Radt 1954-1955 (ongepubliceerd).
6 Radt (n.1), IX.
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Deze gewetensvolle en grondige werkwijze zou de rode draad in zijn weten-
schappelijke werk worden. Daarbij liet Stefan Radt zich niet leiden door wat
op een bepaald moment modieus was in het onderzoek, maar door dat wat
nodig was voor het goed toegankelijk maken en ontsluiten van belangrijke
Griekse teksten en hij omschreef zichzelf daarbij graag als ‘ambachtsman’.
Het proefschrift werd in recensies alom geprezen en korte tijd later werd
Stefan Radt door Bruno Snell gevraagd om mee te werken aan de uitgave van
de fragmenten van de verloren gegane werken van de Griekse tragedie.

Van de vele tragedies die in het klassieke Athene geschreven werden, door
Aeschylus, Sophocles en Euripides en vele andere, minder bekende dichters,
is slechts een klein deel bewaard (van Aeschylus en Sophocles elk zeven
tragedies, van Euripides zeventien plus een satyrspel en de waarschijnlijk
niet door hem geschreven Rhesus). Daarnaast is er een grote hoeveelheid
fragmenten en testimonia (bronnen over de verloren tragedies), zowel in
citaten bij latere auteurs als op papyrus-fragmenten. Deze teksten bieden
belangrijke informatie over de verloren werken en over de aard en functie
van het genre van de Griekse tragedie in het algemeen. Aan een uitgave van
al dit materiaal bestond in de tweede helft van de twintigste eeuw een grote
behoefte, omdat de standaardeditie van de tragediefragmenten van August
Nauck uit 1889 inmiddels sterk verouderd was, enerzijds door de vele
papyri die sindsdien gepubliceerd waren, anderzijds door het verschijnen
van nieuwe standaardedities van de auteurs uit de oudheid die fragmenten
citeerden en door nieuwe inzichten in de tekstkritiek. Daarbij kwam nog dat
de papyri in allerlei tijdschriften, bundels en reeksen gepubliceerd waren,
zodat het verzamelen van al het materiaal van een bepaalde tragedie vaak
een lastige opgave was. Het is de grote verdienste van Bruno Snell dat hij
samen met Richard Kannicht en Stefan Radt in de reeks Tragicorum Grae-
corum Fragmenta al dit materiaal volgens de hoogste wetenschappelijke
standaards toegankelijk heeft gemaakt, zodat de verloren tragedies nu iets
minder ‘verloren’ zijn. In zijn artikel ‘Sophokles in seinen Fragmenten’ laat
Stefan Radt op heldere wijze zien wat de fragmenten bijdragen aan onze ken-
nis over het werk van Sophocles, bijvoorbeeld door de informatie die zij bie-
den over zijn stofkeuze en over zijn satyrspelen.? Vanaf 1963 verschenen van

7 S.L.Radt, ‘Sophokles in seinen Fragmenten’, in ]. de Romilly (ed.), Sophocle, Vandoeuvres - Ge-
neve 1983,185-231.
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de hand van Stefan Radt de eerste artikelen over fragmenten van Sophocles
en toen hij in 1967 benoemd werd als hoogleraar in Groningen, was hij hier
volop mee bezig. In 1977 verscheen zijn editie van de Sophoclesfragmenten
en in 1985 de editie van de fragmenten van Aeschylus. Dat zijn nog altijd
indrukwekkende standaardwerken, die internationaal zeer gewaardeerd
worden en in recensies veel lof toegezwaaid kregen. Een klein en ongepubli-
ceerd bewijs van deze waardering is te mooi om hier niet te citeren en aan de
vergetelheid te ontrukken. Toen ik in 1978 na mijn afstuderen in Groningen
verder wilde studeren in Oxford, schreef Stefan Radt een introductiebrief aan
Hugh Lloyd-Jones, de Regius Professor of Greek in Oxford. Hij kreeg meteen
een hartelijke brief terug, waarin Lloyd-Jones besloot met:

‘I've now read your superb edition of the fragments through from
cover to cover. You are an amazingly good editor! The sustained
accuracy and intelligence of the work fill me with admiration’.

Deze spontane woorden van Lloyd-Jones, destijds een autoriteit in zijn vakge-
bied, die bekend stond om zijn scherpe en kritische, vaak zelfs vernietigende,
recensies van het werk van anderen, troffen mij toen al als een heel bijzon-
dere erkenning van het werk van Stefan Radt.

De kroon op Stefan Radts werk was ten slotte de monumentale editie met
vertaling en commentaar van Strabo, een Griekse geograaf die leefde rond
het begin van de jaartelling. Dit is een werk in tien forse delen, begonnen

in 1987 en voltooid in 2011. Evenals bij de tragediefragmenten was ook

hier het ontsluiten van belangrijk materiaal uit de oudheid de drijfveer. Van
Strabo’s omvangrijke werk bestond alleen een sterk verouderde editie en een
moderne, kritische editie was een groot desideratum, maar eerdere pogingen
om een nieuwe editie te maken waren of gestrand of wetenschappelijk onder
de maat. Er was een groep van collega’s bij het werk betrokken, die hielp met
het collationeren van de handschriften en het manuscript van Stefan Radt
steeds kritisch meelas en daarbij commentaar gaf, maar de editie is toch
eigenlijk bijna helemaal het werk van Stefan Radt. In 1987 had hij een werk-
schema gemaakt en volgens dat schema zou het laatste deel in 2010 ter perse
gaan. Precies zo is het ook gegaan. Met de regelmaat van de klok kreeg de
groep van meelezers elke paar maanden een pakket waarin handgeschreven
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Stefan Radt met zijn met potlood geschreven manuscript van een
Strabo-deel (aan de balie van de Letteren-bibliotheek in Groningen).
Met dank aan Michiel Thomas.

de stukken tekst, vertaling en commentaar zaten, die dan in de Strabo-groep
besproken werden. Het was voor deze collega’s (waaronder ik zelf) heel bij-
zonder zo nauw bij Stefan Radts wetenschappelijk werk betrokken te zijn.

Naast zijn grotere werken heeft Stefan Radt ook vele artikelen gepubliceerd
over allerlei aspecten van de Griekse taal en letterkunde, met een zeker
accent op kwesties van tekstkritische aard en bijzonderheden van het nog
weinig onderzochte post-klassieke Griekse proza. De artikelen die tot 2002
verschenen zijn in dat jaar door zijn collega’s en leerlingen verzameld in de
bundel Noch einmal zu.... 8 De artikelen in die bundel zijn helder en to the

8 A.Harder - R. Regtuit - P. Stork - G. Wakker (edd.), Noch einmal zu ... Kleine Schriften von
Stefan Radt zu seinem 75. Geburtstag, Leiden - Boston - Koln 2002, met op p.IX-XII een korte
beschouwing over aard en belang van de artikelen.
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point en vormen met elkaar een niet te onderschatten bron van kennis en
inzicht in de besproken teksten.

Zowel nationaal als internationaal is er ruimschoots erkenning van het
onderzoek van Stefan Radt. Behalve uit de vele lovende recensies in interna-
tionale vaktijdschriften blijkt dit uit zijn benoeming tot lid van de Koninklijke
Nederlandse Akademie van Wetenschappen (KNAW) in 1978, zijn lidmaat-
schap van de British Academy en uit een eredoctoraat bij de filosofische
faculteit van de Westfilische Wilhelms-Universitit van Munster, dat hem
verleend werd op 14 januari 2010. In Groningen werd in 1987 ter gelegen-
heid van de zestigste verjaardag van Stefan Radt het congres Fragmenta
Dramatica georganiseerd, waarin het werk aan de fragmenten van de Griekse
tragedie centraal stond en een reeks bijdragen het belang van de nieuwe
tekstedities illustreerde,? en in 2002 ter gelegenheid van zijn vijfenzeven-
tigste verjaardag de hierboven genoemde bundel Noch einmal zu... aan hem
aangeboden tijdens een picknick in zijn eigen tuin.

Onderwijs

Kenmerkend voor Stefan Radt als docent waren zijn grote enthousiasme

en de grote liefde voor het Grieks, gekoppeld aan de degelijkheid van zijn
colleges, die altijd gebaseerd waren op grondige en gedetailleerde voorbe-
reiding. Als ik mijn collegedictaten uit de eerste jaren van mijn studietijd
weer bekijk laten ze zich lezen als keurige, systematische handboekjes over
‘de historische grammatica van het Grieks’, ‘de Griekse metriek’, ‘tempora en
modi’ of ‘het Griekse accent’. Dat alles vergezeld van zorgvuldige met de hand
geschreven hand-outs die er bijna uitzien alsof het gedrukt was. De aante-
keningen van de lectuurcolleges uit de doctoraalfase laten zich nu lezen als
een grondig commentaar bij die teksten met uitvoerige besprekingen van de
problemen in de tekst en de interpretatie. Veel later, bij het lezen en uitgeven
van Stefan Radts verzamelde artikelen, werd pas goed duidelijk hoe veel van
die colleges geleid hadden tot wetenschappelijke artikelen over de betref-
fende auteurs: een bewijs temeer van zijn grondige voorbereiding en van de
kwaliteit van zijn colleges, waarbij onderwijs en onderzoek als vanzelfspre-
kend nauw verbonden waren.

9 De bijdragen zijn gebundeld in H. Hofmann - A. Harder, Fragmenta Dramatica, Gottingen
1991.
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Naast de praktijk van het onderwijs was ook de filosofie erachter voor Stefan
Radt heel belangrijk. Hij had duidelijke ideeén over het studieprogramma
van de opleiding Griekse en Latijnse Taal en Cultuur, waar hij naast filologi-
sche precisie, ook altijd de culturele inbedding en samenhang zocht (die het
huidige GLTC nog steeds koestert). Een studieprogramma waarin de taal en
literatuur bestudeerd werden in samenhang met de vakken oude geschiede-
nis, archeologie en antieke filosofie was voor hem een vanzelfsprekendheid.
Hier sluit zijn visie op het onderwijs naadloos aan op de praktijk van zijn
onderzoek in het Strabo-project, waar bij de uitgave van de tekst ook archeo-
logen en oud-historici nauw betrokken waren.

Ten slotte

Een mooie herinnering voor Stefan Radts collega’s vormen de wetenschaps-
avonden bij hem thuis in zijn boerderij in Onnen, waar hij ons hartelijk
ontving aan de grote keukentafel, en wij onthaald werden op heerlijke, zelf-
gemaakte vruchtensappen terwijl we elkaars ‘work in progress’ bespraken.
Deze ontvangsten waren typerend voor Stefan Radt. Hij was een gastvrije,
innemende en authentieke persoonlijkheid, waarbij zijn rollen als mens,
leraar en internationaal zeer gerespecteerd geleerde naadloos in elkaar over-
gingen. Een paar verdere voorbeelden mogen dit verduidelijken.

De jeugd van Stefan Radt in Duitsland onder het opkomend nationaal-socia-
lisme, de verhuizing naar Nederland (Stefan Radt wees er altijd nadrukkelijk
op dat het een verhuizing was en geen vlucht) en de onderduiktijd hebben
zeker hun sporen bij hem nagelaten, maar het bijzondere daarbij is dat

het bij hem nooit tot verbittering of anti-Duitse gevoelens in het algemeen
leidde.10 Hij bleef altijd oog houden voor het positieve in Duitsland en dat is
goed te zien in zijn loopbaan als wetenschapper. Zo was hij in zijn onderzoek
duidelijk meer op Duitsland gericht dan op de Angelsaksische landen. Naast
Bruno Snell waren zijn belangrijkste wetenschappelijke vrienden de hoog-
leraren Richard Kannicht uit Tiibingen en Rudolf Kassel uit Keulen. Vooral
voor Bruno Snell had hij groot respect en hij memoreerde vaak hoe deze

in de oorlog onderduikers in huis had en studenten naar Hamburg haalde
die van het nationaal-socialisme niets moesten hebben, zoals bijvoorbeeld

10 Typerend zijn zijn woorden in het interview met Emilie van Opstall: ‘I tedeschi non meritano
questo sentimento antitedesco’ (Van Opstall [n.5], 172).
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Walter Jens, en na de oorlog met het internationaal georiénteerde Lexikon des
friihgriechischen Epos de contacten tussen Duitse en buitenlandse onderzoe-
kers probeerde te herstellen en bevorderen. Ook vertelde Stefan Radt graag
het verhaal hoe hij kort voor hij met zijn ouders uit Berlijn vertrok in 1937,
op school getreiterd werd door jongens van de Hitlerjugend en een leraar die
jongens een pak slaag gaf en luid en duidelijk tegen een collega zei dat hij dat
deed omdat zij Stefan als Joodse jongen aan het pesten waren, besluitend met
de woorden: ‘Finden Sie das auch nicht gemein?’ Het is typerend voor Stefan
Radt dat hij oog had voor dit soort dingen en door zijn positieve houding en
door de oriéntatie op Duitsland in zijn wetenschappelijk werk een bijdrage
kon leveren aan verzoening en wederopbouw en aan het herstel van goede
betrekkingen. Een bijzondere positie nam in dit verband de universiteit van
Miinster in. Daar hield Stefan Radt in 2009 een lezing over zijn oorlogser-
varingen voor Duitse studenten en ontving hij in 2010 het hierboven reeds
genoemde eredoctoraat. Dat was vanuit Miinster een gebaar van erkentelijk-
heid voor zijn onderzoek, maar ook heel nadrukkelijk voor de manier waarop
hij door zijn omgang met zijn Duitse collega’s en door zijn open en genuan-
ceerde verhaal voor de Duitse studenten tot een symbool van wederzijdse
verzoening geworden was.

Wat ook een groot stempel op het leven van Stefan Radt drukte was het over-
lijden van zijn vrouw Marguerite op 55-jarige leeftijd begin 1988, toen hij net
met emeritaat was en begonnen was met het Strabo-project. Vaak heeft hij
gezegd dat het het werk aan Strabo was dat hem daarna geholpen heeft om
verder te gaan, en zijn afscheidscollege in 1988 besloot hij met de woorden
(die hij herhaalt in het voorwoord van zijn Strabo-editie) dat zijn toekomstig
werk niets anders kon worden dan een postume hulde aan Marguerite.11 Zo
is de Strabo-editie naast een wetenschappelijk werk van groot internationaal
belang ook tot een mooi en indrukwekkend monument van blijvende per-
soonlijke toewijding geworden en typerend voor de manier waarop Stefan
Radt als mens en wetenschapper in het leven stond en die beide aspecten tot
één geheel verenigde.

11 S.L.Radt, Zo herkenbaar - en toch ook weer niet, Groningen 1988, 16; Radt (n.4), 1.VL.
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